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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
RO_IMPORTANT, DE PĂSTRAT PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.

















After unpacking, place the sofa in a dry, well-ventilated area. It will fully regain its shape and comfort 
within approximately 72 hours.
Slight fabric wrinkles are normal due to prolonged vacuum compression during shipping. To remove 
them:
● Gently shake and fluff the sofa.
● Use an iron or wrinkles to remove wrinkles.

Après le déballage, placez le canapé dans un endroit sec et bien ventilé. Il retrouvera pleinement sa 
forme et son confort en environ 72 heures.
Les légers plis de tissu sont normaux en raison de la compression sous vide prolongée pendant 
l'expédition. Pour les enlever :
● Secouez et gonflez doucement le canapé.
● Utilisez un fer à repasser ou un défroisseur pour enlever les plis.

Nach dem Auspacken stellen Sie das Sofa an einen trockenen, gut belüfteten Ort. Es wird innerhalb 
von ca. 72 Stunden seine volle Form und seinen Komfort zurückgewinnen.
Leichte Stofffalten sind aufgrund der langen Vakuumkompression während des Versands normal. Um 
sie zu entfernen:
● Schütteln und fluffen Sie das Sofa sanft.
● Verwenden Sie ein Bügeleisen oder ein Dampfbügeleisen, um die Falten zu entfernen.

Después de desempacar, coloque el sofá en un área seca y bien ventilada. Recuperará completa-
mente su forma y comodidad en aproximadamente 72 horas.
Las ligeras arrugas de la tela son normales debido a la compresión al vacío prolongada durante el 
envío. Para eliminarlas:
● Sacuda y ablande el sofá suavemente.
● Use una plancha o un vaporizador para eliminar las arrugas.

Após desempacotar, coloque o sofá em uma área seca e bem ventilada. Ele recuperará totalmente 
sua forma e conforto em aproximadamente 72 horas.
As leves rugas no tecido são normais devido à compressão a vácuo prolongada durante o envio. 
Para removê-las:
● Agite e afofe o sofá gentilmente.
● Use um ferro de passar ou um vaporizador para remover as rugas.

Dopo aver disimballato, posizionare il divano in un'area asciutta e ben ventilata. Riprenderà comple-
tamente la sua forma e comfort entro circa 72 ore.
Le lievi pieghe del tessuto sono normali a causa della prolungata compressione sotto vuoto durante 
la spedizione. Per rimuoverle:
● Scuotere e gonfiare delicatamente il divano.
● Usare un ferro da stiro o un vaporizzatore per rimuovere le pieghe.

După despachetare, plasați canapeaua într-o zonă uscată și bine ventilată. Aceasta își va recăpăta 
complet forma și confortul în aproximativ 72 de ore.
Ridurile ușoare ale materialului sunt normale din cauza comprimării prelungite în vid în timpul trans-
portului. Pentru a le îndepărta:
● Scuturați ușor și afânați canapeaua.
● Folosiți un fier de călcat [^1] pentru a îndepărta cutele.
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